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E) COVID-19: FLIGHT RESTRICTIONS

PURSUANT TO SECTION 5.1 OF THE AERONAUTICS ACT, THE MINISTER OF TRANSPORT IS OF THE
OPINION IT IS NECESSARY FOR AVIATION SAFETY AND THE PROTECTION OF THE PUBLIC, TO PROHIBIT
THE OPERATIONS OF AIRCRAFT INVOLVED IN SKED AND NON SKED INTERNATIONAL COMMERCIAL AIR
SVC FROM INDIA OR PAKISTAN, FOR THE TRANSPORT OF PASSENGERS ON AN INBOUND FLT TO
CANADA.

THIS PROHIBITION FURTHER APPLIES TO OPERATIONS OF AIRCRAFT INVOLVED IN PRIVATE AND
CHARTER AIR SVC. THIS PROHIBITION DOES NOT APPLY TO ACFT OPERATED IN THE FLW
CIRCUMSTANCES:

- CARGO FLT - MEDEVAC FLT

- FERRY FLT - FLIGHT CREW REPATRIATION FLT

- TECHNICAL STOPS WHERE PASSENGERS DO NOT DISEMBARK, OR

- AT ALTERNATE AP IDENTIFIED IN A FLT PLAN TO ADDRESS WX, OR

- ACFT SAFETY SITUATIONS, OR - FLT EN ROUTE TO CANADA AT THE TIME THIS NOTICE TAKES EFFECT
- IN THE CASE WHERE SPECIAL AUTH HAS BEEN GRANTED BY TRANSPORT CANADA:

1- 613-992-6853.

CONFORMEMENT A L'ARTICLE 5.1 DE LA LOI SUR L'AERONAUTIQUE, LE MINISTRE DES TRANSPORTS EST
D'AVIS QU'IL EST NECESSAIRE POUR LA SECURITE DE L'AVIATION ET LA PROTECTION DU PUBLIC,
D'INTERDIRE LES OPS DE TOUS LES AERONEFS IMPLIQUES DANS LES SVC COMMERCIAUX
INTERNATIONAUX SKED ET NON SKED EN PROVENANCE DE L'INDE OU DU PAKISTAN, POUR LE
TRANSPORT DES PASSAGERS A L’ARRIVEE AU CANADA. CETTE INTERDICTION S’APPLIQUE EGALEMENT A
L’OPS DES AERONEFS UTILISES POUR LE TRANSPORT AERIEN PRIVE ET NOLISE.

CETTE INTERDICTION NE S'APPLIQUE PAS AUX ACFT EXPLOITES DANS LES CONDITIONS SUIVANTES :

- VOLS DE FRET

- MEDEVAC

- VOLS DE CONVOYAGE

- RAPATRIEMENT DE L’EQUIPAGE

- ARRETS TECHNIQUES LORSQUE LES PASSAGERS NE DEBARQUENT PAS, OU

- AUX AP DE DEGAGEMENT IDENTIFIES DANS UN PLAN DE VOL POUR TENIR COMPTE DES CONDITIONS
MET, OU

- TOUTES SITUATIONS CONCERNANT LA SECURITE DES ACFT OU

- VOLS A DESTINATION DU CANADA AU MOMENT DE L'ENTREE EN VIGUEUR DE CET AVIS

- DANS LE CAS OU UNE AUTH SPECIALE A ETE ACCORDEE PAR TRANSPORTS CANADA : 1-613-992-6853



